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Comité de Obstaculos Técnicosal Comercio Origina: inglés

NOTIFICACION

Se datraslado de la notificacion siguiente de conformidad con el articulo 10.6.

Miembro del Acuerdo que notifica: REPUBLICA POPULAR CHINA
Si procede, nombre del gobiernolocal de que setrate (articulos 3.2y 7.2):

Organismo responsable: Administracion de Normalizacion de China (SAC)

Nombre y direccién (incluidos los numeros de teléfono y de telefax, asi como las
direcciones de correo electronico y sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad
encargado de la tramitacion de observaciones sobre la notificacién, en caso de que se
trate de un organismo o autoridad diferente:

Notificacion hechaen virtud del articulo 29.2[ X ],2.10.1[ ],56.2[ ],57.1[ ],0en
virtud de:

Productos abar cados (partida del SA o dela NCCA cuando corresponda; en otro caso
partida del arancel nacional. Podra indicar se ademés, cuando proceda, el numero de
partidadelalCS): Vehiculosautoméviles delacategoriaM;; ICS:; 43.020

Titulo, nUmero de paginas e idioma(s) del documento notificado: Protection of
Occupants in the Event of a Frontal Collision for Passenger Car (Proteccién de los
ocupantes de vehicul os de pasajeros en caso de colision frontal) — 29 paginas, en chino

Descripcion del contenido:  En la norma notificada se especifican los requisitos y los
métodos de prueba técnicos para la proteccion de los ocupantes de | os asientos delanteros en
caso de unacolisién frontal de vehiculos de la categoria M.

Objetivoy razon de ser, incluida, cuando proceda, la indole delos praoblemas ur gentes:
Proteccion de lasalud y la seguridad de las personas

Documentos pertinentess La norma notificada no es equivaente de ECE R94
"Disposiciones generales relativas a la aprobacién de vehiculos con respecto ala proteccion
de los ocupantes en caso de colision frontal” (edicion 00, 1995)

Fecha propuesta de adopcion: 90 dias a partir de lafecha de distribucion por la Secretaria
delaOMC
Fecha propuesta de entrada en vigor: 6 meses después de su adopcion

10.

Fecha limite para la presentacion de observaciones: 60 dias a partir de la fecha de
distribucion por la SecretariadelaOMC

11.

Textos disponiblesen: Servicio nacional de informacion [ X ] o direccion, numeros de
teléfono y de telefax, correo electronico y direccién del sitio Web, en su caso, de otra
institucion:

Teléfono: +86 10 82260618

Telefax: +86 10 82262448

Correo electronico: tht@agsig.gov.cn




